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Mojoj sestri Dzo i mojoj kcerki Lari
- da budete zasticene od Romea



»Rozalina?... Zaboravih to ime i bol imena tog.“

Romeo i Julija, Cin 2, Scena 3.
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PRVO POGLAVLIE

U domu kugom zarazenom

ahrana je odrzana u zoru, tek nesto vise od sat posto je

madona Emelija Kapulet otisla sa ovog sveta. Rozalina se
vukla za pogrebnim odrom, neutesna zbog tog gubitka. Njeni
otac i brat su nekoliko puta morali da je opominju da se udalji,
jer je le$ — njene voljene majke - kuzan.

Jedini nosaci koje su uspeli da nadu spremne da nose odar
bili su prljavi i smrdljivi momci, ne mnogo bolji od prosjaka,
a ¢ak su i njih morali dobrano da podmite. Rozalini su zabra-
nili da okupa majcino telo. Svestenik je dosao drzeci na nosu
masku sa lekovitim biljem, i poprskao lice mrtve Zene svetom
vodicom, pre nego §to je zurno izasao. Nisu imali vremena da
nadu zlatni ni ljubicasti pogrebni pokrov da je umotaju. Niko
nije zapevao zalopojku. Rodbina se nije okupila u ku¢i niti ih
je ispratila do grobnice. Ozalo$¢eni behu tuzno malobrojni,
ostali Kapuleti i njihovi susedi krili su se iza zaklju¢anih vrata,
njuskajuci buketice lekovitog bilja i pomorandze nacickane
karanfili¢cima da oteraju kugu, ili pribegavaju¢i mahnitim moli-
tvama i usplahirenim ispovedima. Umesto njih, tu su bili samo
Rozalina, njen otac koji je naocigled svih plakao, tegobno se
oslanjajuci na Rozalininu ruku, i njen brat Valenco.
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»Zasluzila si vise“, promrmlja Rozalina majci.

Jedan od nosaca naglo zastade da pocese vasljive prepone,
spetljavsi se i ispustivsi ruc¢ku kovcega.

»Sumlato! Bednice!“, zaurla Maseto Kapulet, koji bi ga rado
$utnuo da se nije plasio da ¢e nosac sasvim ispustiti telo.

Rozalina prikri osmeh. Njenoj majci bi to bilo sme$no; odu-
$evljavala se grozotama. Dva psa lutalice krenuse za njihovom
¢emernom grupicom, mozda u nadi da ¢e dobiti kakve ostatke
hrane. Rozalina je uracunala i njih. To je brojnost povorke
ucinilo gotovo pristojnom, mada sami ozalo$¢eni behu ¢udna
grupica. Nije joj smetalo $to nema suseda: sve su to bili lazovi i
licemeri. Mama im je slala porodajne poklone, brisala im suze
i zadnjice dok su bili mali, ali ih nije volela. Volela je mene. A
ja sam tu. Na tu pomisao, Rozalina se snazno ugrize za usnu
da spreci suze, i oseti ukus krvi.

Sluzba u porodi¢noj grobnici bila je kratka. Fratar je delovao
prestravljeno, neprestano je posmatrao kovceg i zurio s mo-
litvama, mucajuci u brzini. Rozalina je primetila graske znoja
zarobljene u naslagama sala na njegovom vratu, uprkos tome
§to je u grobnici bilo hladno. Nije bilo vremena da nabave
vostane svece koje bi prilicile drustvenom polozaju madone
Emelije Kapulet, te je odaja bila prigusena senkama. Kripta u
zidu beSe otvorena i pripremljena da primi sanduk, te se sve
jac¢i smrad smrti i trulezi, gadan i ustajao, pridruzio mirisu
raspadanja drugih kostiju, odavno zatvorenih u grobnici. U
polumraku, crna otvorena jama u zidu je zjapila, poput ste-
penista koje vodi sve do podzemnog sveta. Rozalina pozele da
vrisne, da se uhvati za majku, bas kao $to joj se drzala za skute
dok je bila mala - kako bi mogli da spuste Emeliju Kapulet u
taj mrak? Ugusice se medu tim otrovnim isparenjima, u tom
tamnom bunaru koji ne vidi. Plasice se. Mora imati svecu, ali
kada je gurnu u mrak, $ta onda? Zapravo, Rozalina je znala da
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je njena majka sada daleko od straha, bola i ljubavi. Pripada
ovde, medu duhove drugih, davno preminulih Kapuleta.

Rozalina postade svesna da njen otac place i vuce je za ruku,
i oseti trzaj odbojnosti dok mu je, da ga utesi, milovala glavu
naslonjenu na njeno rame. On nije bio ni ljubazan ni nezan, pa
ipak je ona morala da svoj bol pot¢ini njegovom. Uobicajeno
nije obrac¢ao paznju na nju, ali sada, kad je ona Zelela da tuguje
nasamo, zahtevao je njenu paznju.

Njeni roditelji su bili kao sve¢njaci kupljeni u paru, koji
stoje na dve strane kamina, savr$eni u svojoj uglacanoj simetri-
ji. Sada je ostao samo otac i sam je izgledao pogre$no, mrsavo
i izgubljeno. Rozalina ga uhvati za ruku, osecajuci krhkost
kostiju pod kozom tankom poput pergamenta, a on joj stegnu
prste, ljubeci ih. Pokusao je nesto da kaze, ali se ¢uo samo jecaj.

,S588¢, re¢e Rozalina, teSedi ga kao dete, svesna da su im
uloge trenutno zamenjene.

Uprkos svim njegovom manama — a Rozalina nije Zelela da
ih u ovom trenutku nabraja - njen otac je voleo njenu majku.
Njihov brak je bio blagosloven sre¢om, a njegov bol je bio
stvaran i srceparajudi. Zalila ga je zbog toga.

Fratar je prebacivao tezinu s noge na nogu, kao da mu se
mokri. Clanovi porodice zagledase se u njega, zbunjeni i ojade-
ni. Onda Valenco posegnu za svojom kesom i izvadi nekoliko
novcica. Fratar ih gurnu u dzep, mrmljajudi kratak blagoslov.

»1zvinjavam se. Moram da sahranim jo$ nesre¢nih dusa.”

Ne dusa, pomisli Rozalina. Samo njihove slomljene i istrulele
skoljke. Njihove duse odletele su iz ove kosturnice.

Kad se tuzna grupica vratila ku¢i, na ulaznoj kapiji su ih cekali
strazari, a crveni krst kuge ve¢ je bio naslikan na njihovim
vratima. Njihov zapovednik klimnu glavom Masetu, ali sa
pristojne udaljenosti, nosa zagnjurenog u buketi¢ lekovitog
bilja, i rece: ,,Jedan ¢lan ovog domacinstva bio je zarazen, te
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morate svi ostati zatvoreni u narednih dvadeset dana. Ovim
strazarima naloZeno je da paze da ne prekrsite to naredenje.
Neka vam je Bog u pomo¢i.“

Rozalina vide kako njen otac porazeno sleze ramenima. Nije
vredelo raspravljati se. Mogli su samo da ¢ekaju i nadaju se.
Zasavsi u hodnik, Rozalina je ¢ula zakucavanje eksera, poput
zatvaranja mrtvackog kovcega.

Svakog narednog dana gledala je s prozora kako se na vra-
tima u okolini pojavljuju crveni krstovi, dok se kuga sirila po
gradu. Posle podne bi ulicama prolazila povorka sa svetim
relikvijama da otera zarazu, a fratri su mrmljali molitve i kadili
kuce tamjanom, dok su gradani otvarali prozore i izlazili na
balkone da se pridruze molitvi, preklinjuci nebesa.

Gledala je kako njen otac besciljno luta po kuci u pozuteloj
no¢noj kosulji, kao dnevna utvara, mrmljajuci molitve za svoju
mrtvu zenu. Posrtao je u hodu, a po mraku ga je videla kako
mucen nesanicom luta hodnicima, nose¢i svecu. Pa ipak, nije
mogla naterati sebe da mu uputi reci utehe. Da nije bilo njega,
Emelija bi jo$ bila Ziva. Rozalinino saosecanje bilo je priguseno
besom i potisnuto njenom sopstvenom tugom.

Uskoro je osetila kako joj se Zivot sveo na njenu sobicu i bes-
krajno jecanje zvona bazilike. Zvona su zvonila dvadeset dana
sedam puta dnevno, podsecajuci je da se moli. Nije to radila.

Dvadesetog dana straza se vratila, dovodeci sa sobom istrazite-
lje da pregledaju sve ukucane i provere imaju li simptome bolesti.

Jedna Zena ude u Rozalininu sobu i rece joj da se svuce do-
gola. ,Put vam je tamnija od oceve i bratovljeve®, rece joj zena.

»Ja sam mamina kéerka®, odgovori Rozalina, koja je ve¢ bila
sita takvih zapazanja.

»1 lepi ste bez obzira na boju koze, mada tamnopute lepotice
nisu moderne.*

Rozalina se ljutito nakostresi. Njena majka ne bi trpela takve
reci. ,Ne, nije tacno. Davno je proslo vreme kada tamnopute Zene
nisu smatrane lepim. Lepota moje majke je promenila modu.“
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Rozalina je imala maj¢inu zlatnu kozu, koja je leti postajala
smeda. Brat joj je viSe licio na oca: bili su sli¢ni kao jaje jajetu.
Rozalini je bilo drago sto li¢i na Emeliju - to je bio deo njene
majke koji joj niko nije mogao uzeti.

Zena ¢u¢nu i zagleda se u najskrivenije delove Rozalininog
tela. ,Nista ne vidim. Ni na ledima, ni na preponama, ni pod mi-
$kom ni ispod grudi. Nemate nista ni na vratu. Niste zaraZeni.“

»Je li Katarina dobro?“

Zena se zapanji. ,,Pitate za sluskinju pre nego za svog oca!*

Rozalina slegnu ramenima.

»Sve je Cisto®, dodade istraziteljka. ,,Vasa kuc¢a sme da otvo-
ri vrata.”

Rozalina se nasmesila, prvi put u dvadeset dana.

»Necemo ostati u Veroni®, rekao je Maseto Kapulet. ,,Ovde vise
nema nicega za nas. Povuci ¢emo se u brda iznad grada dok
ova prokleta posast ne prode.”

Rozalina u srcu oseti trzaj besa, ostar i sjajan poput dija-
manta. Emelija je molila i ubedivala muza da napuste grad
i odu tamo gde je ¢istiji vazduh, da pobegnu od neprijatelja
kojeg nisu mogli da vide ni da se bore protiv njega. Sve druge
velike kuce ostale su prazne, osim ponekog sluge ili sluskinje,
pa ¢ak su ih i oni svakodnevno napustali dok je sve vise leSeva
iznoseno iz kuca ili ostavljano na ulicama. Uprkos tome, ova
porodica Kapulet ostala je u Veroni, jer Maseto nije hteo da
napusti posao.

Da su otisli ranije, pre dva meseca, kad je njena majka to
trazila, ona sada ne bi bila u grobnici.

»Da“ slozi se Valenco. ,, Treba da odete. To je odli¢an predlog.”

Valencova porodica je jos pre viSe nedelja potrazila sigur-
nost u brdima, sklonjena u vili okruzenoj poljima na kojima
se talasalo klasje, daleko od nevolja. Pa ipak, on se nije suprot-
stavio ocu i stao na stranu svoje majke i sestre, ma koliko da su
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ga preklinjale. Njegovi dragoceni dragulji, njegovi najdrazi, bili
su na sigurnom. U Rozalini je tinjao zapaljivi bes i ona obori
pogled, ne mogavsi da pogleda u oca ni u brata.

Maseto je, nekako, pogresno protumacio njen oboreni po-
gled kao znak skromnosti i pokornosti, kojima njegova kcerka
inace nije bila sklona. Uzdahnuvsi, potap$ao ju je po ramenu,
a ona pozele da ga odgurne.

»Da“, re¢e Maseto, zagrevajuci se za svoju temu. ,Emelija
bi to zelela. Oti¢i ¢emo na selo i tamo ¢emo je ozaliti. Spakuj
samo najvaznije stvari. Odmah ¢emo krenuti.”

Moja majka je bila najvaznija, pomisli Rozalina ogorce-
no. Razumela je da su mnogi ostali bez majke u jo§ mladem
uzrastu od nje, kojoj jo$ nije bilo Sesnaest godina. I zaista je
sebe smatrala sirocetom. Ramena njenog oca behu pogruzena
pod ovim novim teretom bola. Zbunjeno se osvrtao, misle¢i
samo na svoju Zenu, a kada je kona¢no pogledao u Rozalinu,
posmatrao ju je pometeno i nervozno.

Rozalina stisnu pesnice, zarivsi nokte u blede dlanove. Bol ju
je podsecao da je jos uvek prisutna, da se jos uvek nije izgubila
iz vida - ¢ak i ako je njen otac to sada zeleo.

Rozalina je sedela u uglu svoje sobe s bradom naslonjenom
na kolena. Na dno kovcega stavila je Danteovu knjigu, zatim
i Petrarku i Bokaca, a onda i svoju najdragoceniju, pohabanu
knjigu Ovidijevih prica, kao i lautu, i objavila da je spakovana.

Katarina nije bila tako ubedena. ,,Gde su vam c¢arape? Ha-
liine? Sal?“

Rozalina slegnu ramenima. ,Ako mogu da ¢itam i da svi-
ram, bi¢u zadovoljna.“

»Da svirate? Ne mozete ni razmisljati o tome da svirate. Ne
dok ste u zalosti. Postoje granice, gospo, ¢ak i za vas.“

Rozalina ubaci u kovéeg rezervni komad creva, za slucaj
da joj neka Zica na lauti pukne. ,,Pazi¢u da me niko ne ¢uje.”
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»Eh, nesre¢na lepotice.” Katarina se i dalje muvala po sobi,
gundajuci sebi u bradu dok je Zurno ubacivala stvari u kovceg.
Rozalina izvadi Dantea iz sanduka i sede na pod, ponovo ¢itaju-
¢injegove vizije onoga sveta. Pitala se gde je sada njena majka i
osetila je nekakve cudne Zmarce, kao da je izasla iz reke u kojoj
se kupala po letnjem danu i shvatila da je sunce zaslo. Cinilo joj
se da Danteovim opisima raja nedostaje sjaj. Vec¢nost u takvom
drustvu pretila je dosadom. Druga moguc¢nost su bile neobi¢ne
muke medu gre$nicima, ili hladnoca i zaborav c¢istilita.

»Ne bi trebalo da citate. To kod Zena izaziva groznicu. Svi
to znaju.”

Rozalina poljubi slugkinju, $tipnuvsi je za bucmasti, voljeni
obrascic.

Sedeli su u kolima koja su se truckala ulicom a zatim putem,
ostavljajuci grad za sobom. Rozalina je posmatrala talasanje
plisanih sapi dva konja koja su vukla kola, uz mirise znoja i
slame, dok im je oputa zveckala i ¢angrljala. Katarina je isla za
njima, lica zajapurenog od napora. Nizovi cempresa behu uprti
u blistavo nebo boje lapisa. Pa ipak, kuga je ostavila svoj pecat
na zemlji: polja su lezala neobradena, prosarana korovom;
nagnute pritke vinograda pruzale su se ka suncu sa majusnim
grozdovima sivkastih bobica. Rozalina je primetila dve zene
kako s mukom pokusavaju da usprave nakrivljene pritke i da
pocupaju korov koji je gusio lozu. Nije bilo muskaraca da im
pomognu u tom napornom poslu.

Tockovi kola gnjecili su u prolazu surucicu i delfinijum,
$ire¢i njihov miris u vazduhu. Svako Zudi za mirisom cveca
protiv ove posasti, zakljucila je Rozalina. Cak i sama priroda.

Valenco je vozio kola, udarajuci stapom po misicavim ledi-
ma konja ako bi mu se ucinilo da zaostaju. Otac je sedeo pored
Rozaline, a ramena bi mu povremeno zadrhtala kada bi zajecao.
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Rozalina nije plakala. Kamicak besa, tvrd i suv, zaglavljen
u njenom grlu, spalio je sve suze.

Valenco je kolima zaobi$ao mrsavog bika $to je nasrtao
na kravu koja je izgledala kao da se dosaduje nasred zapuste-
nog polja, jo§ uvek zvacuci travu. Rozalina je sa zanimanjem
posmatrala njihovo parenje. Posle mnogo navaljivanja i gnja-
vljenja, majka je obecala da ¢e razgovarati s njom o fizickom
¢inu izmedu Zene i muza. Dva dana pre nego sto se razbolela,
videle su dva psa kako se pare na ulici: cviljenje i rezanje kuje,
mahnito navaljivanje psa a zatim sparivanje Zivotinja koje su
cvilele i trzale se u jarku dok su ih prolaznici $utirali. Rozalina
je zelela da zna da li se i muskarac i zena nadu u tako tuznom i
ponizavajuc¢em stanju posle sparivanja. Emelija ju je uveravala
da nije tako, da se ljudi ne pare kao psi i kuje i da ¢e jednoga
dana, uskoro, rec¢i Rozalini sve §to je potrebno da zna. To usko-
ro nikad nije doglo, jer se Emelija razbolela i umrla. Rozalina
se pitala hoce li joj iko sada otkriti te pojedinosti.

Maseto zavuce ruku u svoj kaput i pruzi joj zlatni lanci¢,
zagrejan toplinom njegove koze. ,,Tvoja majka je Zelela da
uzmes ovo.“

Rozalina uze ogrlicu. Njena majka je nosila taj lanci¢ i pri-
vesak svakog dana. Cinilo se da je deo nje, poput njenih prstiju
ili smedih ociju ili okrnjenog prednjeg zuba. U sredini priveska
blistao je veliki zeleni smaragd, prelivajuci se bojama poput
krila vilinskog konjica, okruzen blistavim zlatom. Rozalina ga
pomirisa, nadajuci se da on mozda jo$ uvek mirie na njenu
majku - miris $ipka, osusene zalfije — ali mirisao je samo na
kozu Masetovog kaputa i njegovu neokupanu, znojavu put.
Zakacila ga je oko vrata.

»A ostavila ti je i pismo.“ On opet zavuce ruku u dzep svog
prsluka i ovog puta izvuce presavijenu hartiju.

Rozalina ju je nekoliko trenutaka posmatrala. Njena majka
nije umela da ¢ita ni da pise. Pismo je sigurno diktirala njenom
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ocu. On je vec¢ znao $ta piSe u njemu. Olizala je usne, palacajuci
jezikom poput zmije.

»Sta pise u njemu?*

»Procitaj.”

Suze mu behu presusile i izgledao je potuljeno, kao pas
uhvacen kako lovi pilice, koji ne sme da pogleda gospodara
u oci.

Zgrabivsi pismo, Rozalina ga je ¢itala sa sve ve¢im uzasom.
»Ona mi piSe da idem u samostan. To je laz! Ona to nije Zelela!
Vi to hocete. Hocete da ustedite moj miraz.”

Rozalina oseti snazan bol u uvu i trebalo joj je nekoliko
trenutaka da shvati da ju je otac osamario.

»Zaboravljas da si moja i da mogu s tobom da postupam
kako zelim. Ali ne. To je zaista bila Zelja tvoje majke.”

Rozalina se zagleda u Maseta, osec¢ajuci ukus krvi u ustima.
On joj je uzvracao pogled, iznenaden sopstvenom neocekiva-
nom nasilnoscu.

Rozalini je bilo jasno da je, ¢ak i ako je to zaista bila Zelja
njene majke, Emelijin izbor odgovarao njenom ocu. Miraz je
bio skup. I smestanje kéerke u manastir je dosta kostalo - jo$
vi$e ako su roditelji Zeleli da ona tamo zivi udobno, sa dovoljno
hrane i ulepo opremljenim ¢elijama - ali je to bio tek mali deli¢
ogromne vrednosti miraza.

Trljajuci bolno uvo, Rozalina se zagleda u pismo. Bilo je
puno izjava ljubavi, ali sve behu zabelezene o¢evom rukom.
Sta ga je kostalo da zabeleZi te sitne neznosti, poslednje ostatke
sa stola Zene na umoru? Rozalina ih je gladno gutala - vise ih
nece biti. On je uzeo svaki deli¢ tebe, mislila je Rozalina. Cak i
tvoju poslednju poruku mogu da vidim samo kroz njega. Bilo
je to kao da posmatra Emelijin lik kroz vatru lomace. Je li on
zabelezio te nezne reci samo da bi izgledalo kako je Zelja da
ona ode u samostan istinski potekla od njene majke? Pa ipak,
jedna jo$ sumornija misao zapljuskivala je ivice Rozalininog
uma poput hladne prole¢ne plime.
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Sta ako joj je Maseto Kapulet rekao istinu? Sta ako je njena
voljena majka zelela da njena jedina kéerka bude zatvorena u
manastir?

Suze je zapekose u o¢ima. Bila je prokleta, osudena, ako ne
na pakao, onda na ¢istiliste.

Kad su stigli u vilu u brdima iznad Verone, Rozalina se odmah
povukla u svoju sobu. Lezala je na svom niskom drvenom kre-
vetu zagledana u posrebrene grede na tavanici. Duz jedne od
njih protr¢a mis, oprezno oklevajudi iznad njene glave. Soba
je, kao i uvek, mirisala na vlagu i ustajali pepeo, dok je vetar
duvao pod zabatima a grede $kripale poput broda na vodi.
Napolju u dvoristu, Katarina je pumpala vodu iz bunara, te se
¢ulo Sistanje i zuborenje dok je voda tekla u kantu. Sve je bilo
isto i nista nije bilo isto.

Rozalina je razmisljala o samostanu u Mantovi koji ¢e joj
biti sudbina. Zgrada smestena na vrhu brda poput premalog
$esira, visoko iznad grada. Zidovi joj behu isklesani od ljubi-
Castosivog pescanika donesenog s Alpa, tri stope debeli. Bila je
to tvrdava za dusu. Nocu se nijedan mestanin nije usudivao da
joj pride. Saputalo se da su u stara vremena opatice iz tog reda
umele da lete i prizivaju duhove, ne uvek svete.

Prisecala se kako su je, dok je bila mala, odveli u posetu
maj¢inoj sestri u manastiru. Rozalinu su morali da ubeduju da
ude u parlatorio, prostoriju za posetioce pregradenu gvozde-
nim Sipkama $to su sigurno $titile opatice od ovozemaljskih
pogibelji ovog sveta. Gosti su priljubljivali lice uz hladan me-
tal, gurajuci prste kroz resetke, ocajnicki zudeci da pomiluju
voljene kéerke ili sestre predate Gospodu. Dok je Rozalina
plakala od jada i straha, majka bi je umotala u ¢ebe i ugurala
u ruota - to¢ak nalik buretu, i zakotrljala ga, te su opatice sa
druge strane mogle da je izvade i tajno unesu u srce manastira;
njene tetke su je tako unele unutra, zagrljajima smirujudi njene
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suze, nutkajuci je raznim slatkiSima i dakonijama. Ruota je
bila namenjena za robu poput jaja, kolaca ili biskvita a ne ba$
za sestricine, ali se Cesto koristila i za stvari koje su se unosile
kriom, a posle te prve posete Rozalinu su ¢esto uvodili u ma-
nastir da se dive njenim bucmastim obras¢i¢ima mekim poput
tek nadoslog testa, stvorenim za poljupce.

Razmisljajuci o tim posetama, Rozalina se nije sec¢ala ni-
kakvih molitava ni pokore - sve je to bilo skriveno od nje.
Umesto toga, sestre njene majke donosile su sve i svasta za $ta
su mislile da bi je moglo zainteresovati ili privuci: tek rodene
macice, jo$ uvek klizave dlake i zatvorenih ociju; malog vrapca
§to je pao iz gnezda u samostanskom dvori$tu, smestenog u
kutiju u kojoj su ga hranili crvi¢cima dok ne ojaca dovoljno da
moze da poleti. Njenu majku je zanimala svaka pojedinost tih
poseta, i trazila je od Rozaline da ih ponavlja iznova i iznova
dok se ne bi zamorila od te price, iako je sad ve¢ shvatala da
ih je to prepric¢avanje urezalo u njeno se¢anje poput zivih boja
muranskog stakla.

Te posete su se dogadale tokom nekoliko godina. Rozalina
u pocetku nije znala da su one stavljale na kocku svoju dusu
i izlagale se opasnosti od ekskomunikacije zbog toga $to su je
uvodile u samostan, skrnaveci njegovu besprekornu cistotu;
mada je bila sigurna da bi, da su ih to pitale, njene tetke bez
oklevanja odgovorile da je svaka cena, dusa ili bilo $ta drugo,
bila vredna tih bucmastih laktova sa jamicama i okruglih, mu-
savih kolena.

Prilikom poslednje posete, ve¢ je bila suvise porasla. Tako
se zaglavila u ruoti i u povratku ostala u tocku punih pola sata,
dok je nisu oslobodili. Nikad viSe nije dodirnula ni zagrlila
svoje tetke.

Razumela je zbog cega je njen otac zeleo da ona zivi u sa-
mostanu. On je bio covek bez topline. Na skupovima ljudi su
joj odusevljeno pricali koliko su se iznenadili kada se oZenio

njenom majkom, Zenom skromnog miraza ciji izgled nije bio
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moderan, iz ljubavi. Iznenadenje zbog njihovog braka nije
is¢ilelo ni za dvadeset godina.

Na Rozalininu nesrec¢u, Masetova osecanja istrosila su se na
njegovu suprugu. Bilo mu je drago $to ima sina, ali nije znao
Sta ¢e s kéerkom. Lepota koja ga je kod Emelije ocarala, kod
Rozaline ga je razdrazivala — govorio joj je da ne sedi predugo
na suncu, da joj lice ne bi jos vise potamnelo, mada Rozalina
na to nije obracala paznju.

Rozalina je znala da on veruje u poslovicu: Zena treba da
ima muZa ili zid u samostanu. Medutim, sve do sada, nije znala
da je i njena majka verovala u to. Zasto joj ni$ta nije rekla? Da
li joj je nedostajalo hrabrosti, ili vremena? Je li nameravala da
Rozalini poveri svoje namere, ali ju je iznenadna smrt omela u
tome? Rozalini su odlu¢no branili da ude u sobu kod bolesne
majke, iz straha od kuznih isparenja.

Rozalina sa uzdahom shvati da nije vazno $to nije upoznata
sa pojedinostima desavanja u bracnoj postelji, njihovim uzasi-
ma ili radostima. Nikada ih nece doziveti.

Sedeci u krevetu, videla je da sunce zalazi, sasvim nisko u
dvoristu, nadoslo i crveno poput ¢ira zrelog da se otvori. Grlo
joj bese suvo i bolno. Uzela je struk lavande, ubran prosle godi-
ne, iz vaze na stoci¢u. Mirisao je na sre¢nija vremena. Ogorceno
ga je smrvila medu prstima.

Ljutnja na mrtve bila je beznadezna i jalova. Rozalina zgrabi
vazu i zavitla je ka ognjistu, gde se razbila medu paperjastim
ostacima pepela. Prvi put posle vise nedelja popustila je svom
bolu i zaurlala. Lice joj beSe zajapureno, a rebra su je bolela
kao da ju je neko udario. Ali u suzama nije nalazila olaksanje,
ni utehu.

Posto se malo smirila, slusala je grebuckanje miSeva medu
gredama i ¢ula kako napolju kukuvija huce na mesec. Prisla je
otvorenom prozoru. Sve kuce sada ve¢ behu okruzene tamom
i ona se zagleda u nebeski baldahin posut zvezdama, dok joj je
vetar blago milovao obraz. Sklopila je o¢i.
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Kada ih je ponovo otvorila, primetila je da u ku¢i Monta-
gijevih na brdu gori lampa. Da je to bila bilo koja druga kuca,
jezi¢ak zute svetlosti mozda bi joj pruzio izvesnu utehu, ili
prijatnu pomisao da je jo$ neka nesre¢na dusa budna u ovaj
nesveti, sablasni sat. Dok ju je Rozalina posmatrala, lampa je
utonula u mrak.

Na trenutak Rozalini se ucinilo da se svetlo vise nikad nece
pojaviti. Osetila je kako joj nevidljivi lanac snazno steze grudi
i pomislila kako je verovatno taj ose¢aj slican mukama na koje
inkvizicija stavlja jeretike, te se zapitala hoce li umreti. Nije
7elela da bude skrivena iza zida. Zelela je ovaj svet, svu njegovu
slavu i tugu i trulez. Kako se usuduju da joj ga oduzmu?

Nece im to dozvoliti. Dok ne dode trenutak da bude odse-
¢ena od sveta, uzivace u svim zadovoljstvima. Ona pljunu na
pod, zarekavsi se sebi da ¢e biti tako.

U zoru, sunce je opet osvanulo a s njim i Rozalina. Sveza rosa
pokrivala je travu, ostavljajudi je ¢istu i sjajnu i zivopisno rav-
nodusnu prema njenim nevoljama. P¢ele su vredno trazile po-
len u dubini cvetova jasmina, dok je detli¢ kuckao za dorucak.
Katarina je donela posluzavnik u Rozalininu sobu i ubedila je
da pojede malo hleba i popije malo mleka. Nije rekla nista o
njenom podbulom licu i nateklim crvenim kapcima i, nakon
$to se obukla, vezala joj je crne trake oko ru¢nih zglobova i
prebacila crni ogrta¢ preko ramena.

Zapusivsi usi dlanovima da prigusi Katarinino negodovanje
zbog toga §to izlazi iz kuce, Rozalina pozuri preko polja da obi-
de Liviju, Zenu svoga brata, koja je leskarila ocekujuci porodaj
i svoje sedmo dete.

Kada je Rozalina stigla, Livija je bila u krevetu u sobi na
spratu, ve¢ okruzena dadiljom i sa svoje troje prezivele dece.
Lice joj je zasijalo od radosti kad je ugledala Rozalinu, ali se
onda, kad se prisetila tragedije, snuzdilo od tuge.
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Koprcajudi se da ustane iz kreveta, Livija je uhvati za ruku.
»0O, najdraza moja Rozalina. Neka se Emelijina dusa odmori u
nebu uz Bogorodicu i sve svece i hiljadu molitava. Ona je bila
previse dobra za ovaj svet. I, nastavi ona, ,,pravila je najlepse
kolace sa bademima.“

Rozalina tupo klimnu glavom, nerada da progovori da ne
bi opet zaplakala.

Livija joj stegnu ruku. KozZa joj je bila tanka i zategnuta na
kostima, ali joj Sake behu iznenadujuce snazne. ,,Ja sam izgubila
majku, sve svoje sestre i troje dece. Bol ne¢e uminuti, ali ¢es se
navic¢i na to breme.”

Rozalina je obgrli oko vrata i poljubi u bledi obraz, udiduci
tezak miris neopranih ¢arsava i ruzinog ulja. Zaobljeni trudnic-
ki stomak bese nabrekao i tvrd pod Livijinom kosuljom. Njene
nadosle grudi izgledale su bolno zaobljene, a plave vene spajale
su se kao reke. Imala je duboke podocnjake.

»Jedes$ li dovoljno?“, upita je Rozalina, s olak§anjem razmi-
$ljajuci o tudoj muci.

Livija se nasmesi. ,Tvoj brat me stalno nutka raznim da-
konijama.“

»Da, ali jedes li ih?“

»Trudim se, trudim se.*

Rozalina pogleda u dadilju koja je dojila Livijino najmlade,
bucmasto dete od nepunih godinu dana, sa usahlom bradavi-
com u ustima. ,,Cini se da je dobra i korisna.*

Livija klimnu glavom. ,,Da, s lako¢om ih sve ¢uva.“ Zavere-
nicki je spustila glas. ,,Nekada je bila istraziteljka.”

Cuvsi njihov razgovor, dadilja se okrete i pogleda ih. ,,Ovo
je bolje. Zivot umesto smrti.

Vrata se otvorise i ude grofica Loreta Kapulet, posednicki
obuhvataju¢i pogledom punu prostoriju, kao da su svi u njoj
tube svile koju bira za haljinu. Culo se samo sisanje debelju-
skaste bebe na dadiljinim grudima. Rozalina se ukodi, i vide
kako Livija uzurbano namesta ¢ebe. Obe su obazrivo gledale u
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Loretu kao u osu. Ona je bila udata za Masetovog starijeg brata,
starog grofa Kapuleta, glavu kuce.

»Gde je Julija?“, upita madona Kapulet. ,Mislila sam da se
ovde igra s decom.”

»Vise nije ovde, strina“, rece Livija. ,,Bila je tu sat ili nesto
vi$e sa svojom dadiljom. Lepo su se igrali. Ali one su otigle.”

Grofica Kapulet je i dalje pogledom pretrazivala sobu, kao da
se Julija mozda krije negde medu posteljinom ili iza paravana.

»Zao mi je §to nisam videla rodaku Juliju, re¢e Rozalina.
»Volela bih da jesam.“

Njena strina se namrsti. ,,Trebalo bi da je ovde. Naporna
devojka.“ A onda, trgnuvsi se, dodade: ,,Zao mi je zbog tvoje
majke. Emeliju je krasila virtu.* Neka se odmara s Bogorodi-
com u ve¢nom miru. Po$tovace$ njenu uspomenu odlaskom
u samostan.”

Rozalina oseti gr¢ bola u stomaku i shvati da je ostala bez reci.

Madona Loreta Kapulet ju je pogledala na trenutak pre
nego $to je pozvala slugu da im donese vina. ,Moja rodaka nije
dobro. To je od Zalosti, a ne od kuge?, upita ona, okrenuvsi se
Rozalini i odjednom se uplasivsi.

»Znali ste da treba da odem u samostan?“, upita Rozalina.

Madona Kapulet se oprezno smesti na ivicu kreveta, zbu-
njenog izraza. ,Sta bi drugo ona mogla da Zeli za tebe, draga
rodako? Tvoj brat neprestano dobija naslednike. Tvom ocu nije
potrebno vise unucadi. Ti ne mozes da poneses ocevo ime. Ne
mora$ da radas. Kakva je korist od tebe?*

Rozalina suvim jezikom obliza usne. ,,Ali udacete Juliju.”

»Bog nam je podario samo jedno dete. Sad sve nade pola-
zemo u nju. Koliko god da nam je ona teret.”

Rozalina je ¢utala. Bila je suviSe mlada da upamti Julijinu
sestru, koju je odnela groznica, ili njenu mrtvorodenu bracu.
Okrenula se i pogledala svoju snahu koja je lezala na krevetu

* Ttal.: Virtsy — vrlina, od lat. virtus. (Prim. prev.)
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naduvenog stomaka. Poradala se svake godine, i predavala
decu dadilji da bi Valenco mogao opet da se popne na nju a
ona opet da zatrudni.

Deca, medutim, moraju biti korisna; Rozalina nije imala
nikakvu svrhu.

,»Sta si zelela, Rozalina? Imas samo petnaest godina. Jesi li
prizeljkivala muza?“, upita je madona Kapulet, naginjuci se ka
njoj sa iskrenom znatizeljom.

Rozalina nije smatrala da je duzna da odgovori na to pitanje.
Umesto toga mislila je na svoje roditelje. Nije znala da li je nje-
na majka stvarno volela Maseta, ili ¢ak da li je ljubav smatrala
neophodnom. On je nju voleo dovoljno za oboje. Ponekad,
kad bi za vecerom popila dosta vina, Emelija ga je zadirkivala
kada to niko drugi nije smeo. Rozalina je bila sigurna da je
njena majka imala sa njim trenutke srece, poput kapljica rose
nanizanih po paukovoj mrezi. Iako su bili krhki i prolazni,
nisu bili ni$ta manje vredni. Rozalina je resila da sazna nesto
o ljubavi pre nego sto bude zatocena, sa muzem ili bez njega.



DRUGO POGLAVLIE

Zove se Romeo

uga se povukla kao voda za vreme oseke, ostavljajuci jar-

kove pune na brzinu sahranjenih leseva. Usevi su trulili
na poljima, a mostove nije imao ko da popravlja, jer nije bilo
muskaraca da iseku stabla u drvenu gradu, ni prevoznika da
dovuku neobradena stabla do reke, ni stolara da poprave is-
trulele grede.

Rozalina je zacudeno gledala kako njen otac pada na kolena
da bi zahvalio Svevisnjem za svoje izbavljenje. Ona nije zahva-
ljivala. Bog je odlucio da joj uzme ono sto joj je bilo najvaznije,
i ostavio je slomljenu i o¢ajnu.

Pa ipak, nekoliko puta nedeljno, mrzovoljnu Rozalinu bi
naterali da ode u malu crkvu prepunu pokajnika i zadovolj-
nih vernika, koji su zahvaljivali svim svecima kojih su mogli
da se sete zbog toga sto su postedeni. Primetila je da su se
najrevnosnije molili oni ocevih godina. Mladi vernici su se
dosadivali i zevali, ne obracajuci paznju na svestenika ¢ak ni
dok ih je prskao pljuvackom vatreno propovedaju¢i. Rozalina
je sve to posmatrala kao op¢injena, ¢ekajuci da vidi ko ¢e biti
pogoden tim kapima usrdne molitve, pravo od Bozjeg glasni-
ka. Horske pesme behu vedre, dok iz Rima nije stila zabrana
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takvih melodija zbog nadahnjivanja svetovnih i pozudnih mi-
sli. Opet se setila svoje sudbine buduce opatice. Suoc¢avanje
sa zivotom ispunjenim molitvama i tuZznim notama. Kako ce
ona to podneti?

Posle crkve potrazila je oca u njegovoj kancelariji, gde je
proucavao racune.

Samo $to on nije gledao u svoju poslovnu knjigu. Umesto
toga, posmatrao je naslikanu minijaturu Emelijinog lika i pr-
stom joj milovao profil.

Rozalina ugrabi priliku. ,,Ako odlozite moj odlazak za go-
dinu dana, posle toga ¢u oti¢i u samostan ako ne dobrovoljno,
onda bar bez prigovora.“

Namrstio se. ,,Zasto bih pregovarao s tobom?“

Rozalina pokaza na majcinu sliku. ,,Ona nije Zelela da bu-
dem nesre¢na.”

On pogleda u majusnu sliku pod svojim prstima. ,,Ni ja to
ne Zelim, kéeri. Cak i ako ti ne verujes u to.”

»Verujem®, reCe ona, trudeci se da zvuci iskreno i pruzajuci
mu ruku, ali takva prisnost bila je ipak preterana i ona polako
spusti prste.

»Godinu dana smestaja i hrane nije malo.“

Njen otac je, medutim, bio imucan ¢ovek i trosak mu nije
bio vazan. Samo je zeleo da ona ode. ,, Tvoja majka je zZelela da
odes u samostan. Cak i ako ti ne Zeli§ to da ¢ujes.

,»Otici ¢u. Ali dajte mi jo§ godinu dana medu svetom. Do-
zvolite mi da ga se zasitim pre nego $to ga zauvek napustim.”

»Bolje bi bilo da odes brzo. Sprzi ranu vatrom. Tako ce ti
biti lakse.”

Ona kleknu i obasu mu ruke poljupcima. ,,Preklinjem vas.*

On je nekoliko trenutaka zamisljeno ¢utao. Izgledao je tuzan,
kao da se koleba. ,,Voleo bih da se malo bolje upoznamo, kéeri.”

Ona usrdno klimnu glavom.

»A kad ode$ u manastir, dopusti¢e$ mi da te pose¢ujem?*,
upita on, pomalo zalosnim glasom. ,,Izgubio sam Zenu; necu
sad da izgubim i ¢erku...*
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»Necete“, odgovori ona.

»Omogudic¢u ti dvanaest no¢i.“

Ona ga uzasnuto pogleda. ,, Tako malo! To nije dovoljno.”

»Onda moze$ da odes odmah. Ne zaboravi, to je moja
dobra volja, ti si moje vlasnistvo i mogu da radim s tobom
$ta god hocu.”

Pristala je, trepcuci da otera suze.

»Posle dvanaest noéi otiéi ¢e§ u samostan ne Zaleéi se ¢la-
novima porodice i ne pravedi scene, ve¢ mirno prihvatajuci
svoju sudbinu...?“

Nije mogla da govori. Grlo joj se stezalo od suza i straha.
»Da“, izgovorila je krestavo.

»Zakuni se, Rozalina.“

»Kunem se.”

Pozelela je da ¢uje iznenadnu zvonjavu svih zvona Lom-
bardije, ili kre$tanje vrana koje najavljuje njenu nesrecu, ali
nije se ¢ulo nista, samo kloparanje kopita po kaldrmi negde u
daljini dok su konje vodili po dvoristu, i veselo cvrkutanje zeba.

Otac vise nije gledao u nju i vratio se svom abakusu i svojim
racunovodstvenim knjigama. Rozalina je ve¢ bila otpustena.
Istrcala je iz sobe. Samo dvanaest dana da uziva u svetu. Dva-
naest dana boja i svetla i muzike. Zgrabice ih sve. Odjurila je
u kuhinju da potrazi Katarinu, kao $to je radila jo§ od malih
nogu kad god bi se suocila sa nekom nevoljom a majka nije bila
tu. Ali ovo nije bilo razbijeno koleno, i nije se moglo popraviti
slatkim biljem ni uSe¢erenom jabukom.

Katarina je pravila pitu s jeguljama. Nije videla Rozalinu
kako ulazi i mesila je koru za pitu tiho pevuseci. Rozalina za-
stade na pragu, oSamucena, bez re¢i. Posmatrajuci Katarinu,
sa rukama belim od brasna kao $to ih je videla hiljadu puta,
osecala je da nije ni ovde ni tamo, kao da bi to mogao biti bilo
koji trenutak u njenih petnaest godina. Ali ¢im joj kaze da se
moraju rastati i ¢uje Katarinin uzvik, pesc¢ani sat ¢e se preokre-
nuti i vreme ¢e ponovo pote¢i. Nije bila spremna za to, ne jos.
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Rozalina saceka jos trenutak. Pogledala je u vijugave jegulje
na drvenoj plo¢i, u njihova sluzava i glatka tela, i udahnula
njihov re¢ni miris. Blesak se¢iva noza, umrljanog krvlju. Pra-
skasti oblaci¢i brasna koji padaju na pod. Ona e jesti ovu pitu
imozda sledecu, ali kod one naredne vise nece biti tu. Rozalina
se nakaslja.

Katarina zastade i zaboravi na pitu ugledavsi Rozalinine ble-
de obraze i o&i pune suza. ,,Sta se desilo? Sta je bilo, bubamaro?“

Kad je Rozalina progovorila, Katarina uzviknu razmazujuci
blato i sluzave ostatke jegulja po ¢elu. Dve zene se zagrlise.
Onda je Katarina odgurnu, daju¢i joj ubrus da obrise suze.
»Evo, sedite. Livija se sre¢no porodila. Glasnik je stigao kod
vaseg oca. Musko je.”

»Dvostruko mi je drago. Jer je bolje biti muskarac u ovom
svetu.”

»Vec jede kao veliki. Za njega i njegovog brata mozda ce
morati da unajme i drugu dojilju. Mozda sutra mozete da svra-
tite do Livije.“ Katarina otvori ostavu, trazeci slatkide. Zado-
voljno coknuvsi, izvadila je paketi¢ usecerenih tresanja i §ljiva.

»Uzmite ovo. Ne kvari apetit®, rekla joj je.

Rozalina zahvalno uze slatkise, gutajudi i knedlu u grlu
zajedno sa pljuvackom i Se¢erom. Katarina je cavrljala o novoj
bebi da je zabavi.

Rozalina ugura jo$ usecerenih $ljiva u usta. Kad deca budu
dovoljno velika - ali ne prevelika - mozda ¢e joj ih Livija do-
voditi u posetu u manastir jedno po jedno i ubacivati ih u ruota
bure, a ona ¢e im sat-dva pokazivati samostan. Nije mogla da
se nada ni¢emu mnogo boljem od toga.

Katarina je jo$ uvek cavrljala kao vrabac. ,Ne mogu da
odrze pravo krstenje zbog vase jadne majke. Ali susedi Salju
poklone, a vas brat se drzi kao sam knez Verone! Ali rodenje
decaka mora da se proslavi. Svi su nesto poslali. Pa, skoro svi.
Montagijevi nisu, naravno.“
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Montagijevi. I samo ime zvucalo je kao strano ostrvo, uda-
ljeno i izdvojeno. Mo¢no i optere¢eno grehom. Otelotvorenje
zlai grozote. Ako je Rozalina ikad bila neposlusna, pretili su joj
da ce je se Montagi docepati. Kako, to nije bilo sasvim jasno.
Dalibi je poslali njima zapakovanu kao meso od mesara? Dali
bi se oni pojavili u njenoj sobi, poput davola koji se pojavljuju
iz ¢arobnog kruga? Prekrstila se.

Ali poput samog Lucifera, ni Montagi nisu oduvek bili zli, a
Kapuleti ih se nisu oduvek grozili. Nekada davno dve ugledne
porodice u Veroni bile su, ako ne prijatelji, a onda bar slozni
u mudrosti i u savezni$tvu. Izmedu njihove dve kuce sklapali
su se i brakovi. Medutim, pre mnogo godina, dok je Rozalinin
deda jos bio mlad, jedan brak je dogovoren i obecan, a onda je
nevesta Kapulet odbacena. Cinilo se da je mladoZenja odabrao
crkvu i ljubav prema Bogu umesto neveste, i brzo se uzdigao
do kardinalskog polozaja.

Ta uvreda nikada nije zaboravljena, ve¢ je kljucala i bubrila
i na kraju se skamenila u mrznju, sve jacu sa svakom godinom
koja je prolazila. Ili se bar tako pricalo. Rozalina je bila sigurna
da je bilo jos nekih razloga za neprijateljstvo osim te uvrede,
ali niko nije hteo da joj kaze nista o tome.

Katarina posu dasku pravom meéavom brasna. »Montagije-
vi prireduju masku. Da ne poverujes! Svi ostali idu u crkvu da
zahvaljuju i blagosiljaju, a oni odrzavaju bal! A svi ti ljudi koji
su umrli od kuge tek $to su sahranjeni. Ali takvi su Montagi.
Mi bar ne moramo da idemo kod njih, ni da se izvinjavamo.
Neka ih Bog kazni kako god mu padne na pamet.”

Rozalina je jedva i obracala paznju na njene reci. Zabave
Montagijevih bile su poznate u Veroni i u ¢itavoj Mletackoj
republici: gutadi vatre, madionicari, Zongleri, najbolji muzi-
¢ari koji su se mogli unajmiti za novac (a Montagi su ga imali
dovoljno), peceni golubovi, krvavi butovi divljaci, ostrige na-
slagane u hrpe planinske visine, ledene poslastice od limuna
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i pomorandze i ples do zore. Medutim, sve to nije bilo nista.
Slavlja su se odrzavala u vrtovima Montagijevih, pe¢inskom
lavirintu ¢udovista i ¢uda, koja ni Rozalina ni bilo ko od Ka-
puleta nikad nisu videli.

Pricalo se da je te vrtove izgradio pre stotinu godina jedan
Montagi, izludeo od bola posle smrti svoje Zene. Strahujuci
da je ona izgubljena u paklenim uzasima, izgradio je sedam
krugova na $umovitoj padini oko svoje vile, da bi mogao da je
posecuje u snovima. U no¢ima u vreme karnevala, muskarci
i zene ludovali su medu zivim koSmarnim vizijama iz maste
izmucene duse, koje su dobile oblike u kamenu i mahovini
medu stablima kedra, platana i bora.

Sve je to Rozalina nasludivala iz opisa koje su im prenosili
susedi i poznanici. Pre nego Sto se udala za Valenca, Livija je isla
na zabavu tamo sa svojom porodicom, a Rozalina ju je terala
da joj iznova i iznova opisuje pojedinosti tih vrtova. Naravno,
kad je postala Kapulet, Livija je bila izopstena, te viSe nije mogla
da dozivi ta zlokobna zadovoljstva. Niko od Kapuleta nikada
ne bi ni razmisljao o tome da ode tamo.

Obecanje koje joj je otac preko volje dao odjekivalo je u
Rozalininom srcu: dvanaest dana i no¢i. Ako mora da se od-
rekne ovog gresnog sveta, onda Ce se najpre zasititi njegovih
zadovoljstava. Pomisao o Montagijevima bila je zastraSujuca,
ali ostalo joj je tako malo vremena. Mora biti hrabra. Ako je
domacin i sam davo, ona ¢e oti¢i tamo s trakama u kosi.

Rozalina se ushodala po svojoj sobi. Maska je bila korisna:
sakrice njeno lice od Boga. Ali za one na zemlji, koji su je po-
znavali iz Verone i koji bi je jo§ uvek mogli prepoznati, morala
je potpunije da se prerusi. Ne smeju je otkriti. Otac joj je mozda
odobrio dvanaest dana slobode, ali je sa hladnom sigurno$¢u
znala da ovo nije nacin kako je on Zeleo da ih ona provede. Ako
bi do njega dopro makar i $apat o tome, odmah bi je odveo u
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samostan. Ne samo zbog toga $to je bez pratnje otisla na bal,
i to u ku¢u Montagijevih, prema kojima je on gajio odbojnost
$to se stvrdnula u zardalu mrznju. Ali ipak, kakvu odec¢u za
prerusavanje bi mogla da nabavi u ovaj kasni sat? Nista od
njene garderobe nije moglo da joj posluzi.

Zavirila je u kovceg u dnu svog drvenog kreveta. Ova soba
je nekad pripadala Valencu, pre nego sto se oZenio, dok jo$ nije
imao svoju kucu na selu. Rozalini sinu ideja od koje joj je srce
zatreperilo poput ptice usplahirenih krila, $to lepe¢u udarajuci
o kavez njenih rebara. Otvorila je kov¢eg. Mirisao je ustajalo, a
gornji sloj odece pokrivala je fina prasina od crvotocine.

U kovcegu se nije nalazilo bogzna $ta. Otkinuta krila davno
crklog moljca. Jedan carsav, pozuteo od stajanja. Nesto stare
Valencove odece iz mladosti. Ta odeca nije poklonjena slugama
kao $to je bilo uobicajeno, ve¢ spremljena u kovceg, verovatno
u nadi da e je nositi jos prezivelih sinova kojih nije bilo. Ka-
put je imao crne plisane rukave sa prorezima, koje tu i tamo
behu progrizli moljci. Pantalone su bile sive, sa paspulom od
srebrnog brokata, glatke pod njenim prstima. Da, oti¢i ¢e na
bal kao Valenco. Ili kao Valenco dok je bio decak.

Sa maskom i u pantalonama, niko je nece prepoznati.

Brzo je otkopcala haljinu i bacila je na pod. Zadrzala je na
sebi kosulju i zavirila u nju. Nije bilo vredno truda da povezuje
grudi. Bile su tako male da ¢e biti potpuno skrivene ispod ka-
puta. Navukla ga je, zajedno sa pantalonama, i zakopcala sjajnu
sedefnu dugmad, zazalivsi $to nema kapu da sakrije dugu crnu,
izdajnicku, devojacku kosu, smotanu u pundu na potiljku, kad
je Katarina usla i jauknula, udarivsi nozni palac.

»Li¢im li na Valenca?“, upita zadovoljno Rozalina.

»Ne. Mnogo ste lepsi. Lice vam je preplanulo i nemate bradu.”

Rozalina se snuzdi. Cinilo joj se da je situacija beznadezna.

»A zasto biste Zeleli da se prerusite u brata?“

Rozalina odmahnu glavom i ne htede nista da joj kaze.

»Recite mi, Rozalina. Ja sam vam prijateljica, i to od rodenja.”
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Rozalina je oklevala. Nije Zelela da otkrije svoje namere, ne
toliko zbog straha od izdaje koliko iz straha od posledica za
Katarinu ako bi bila otkrivena. Pa ipak, odmeravajuci golubije
sive pantalone, ugledala je svoja stopala u modernim ruzica-
stim papucicama i, digavsi ruku da dodirne kosu, shvatila da
je zaboravila da skine svoj devojacki veo, koji joj je jo§ uvek
stajao na glavi.

Katarina uzviknu, odjednom shvatajuci. ,Molim te, bu-
bamaro, ne mozes da ode$ tamo, sama! To je opasno za bilo
koju zenu, ali za devojku poput vas, Kapuletovu... bez pratnje,
devojka koja nista ne zna!“ Ona se uhvati za grlo u usplahirenoj
neverici. ,, Vi ste jo§ dete.”

,Nisam dete®, re¢e Rozalina. ,,Ne znam §ta sam. Nikad ne¢u
postati Zena. Bi¢u zakljucana i ostavljena da polako venem, kao
neubrana breskva, da trulim na grani.”

»Opatice u samostanu su ipak Zene.*

»Jesu li? One su udate za Gospoda. Predaju mu svu svoju
volju, Zelje i misli. Moja narav nije takva da sam podobna da
Mu sluzim. Nisam ni poslu$na ni krotka. Zelim suvige.“

Rozalina je videla da Katarina to ne moze da porekne, ve¢
je samo ponovila: ,Ne idite tamo. Nije bezbedno.*

»1¢i ¢u. Pitanje je samo hoces li mi pomodi ili ¢es re¢i mom
ocu?“

Kasnije, dok su njih dve koracale neosvetljenim putem preko
polja ka vrtovima Montagijevih, sinjora Rozalina se trudila
da ne poskoci od straha na Sustanje lis¢a platana ili lavez li-
sice. Vece je bilo toplo i gusto poput toplog mleka, zrikavci
su zrikali a zabe kreketale u ustajalim barama na ivici polja.
Teturajudi u pozajmljenim cipelama, Rozalina je mahala ruka-
ma da otera komarce §to su joj zujali kraj uva. Iako je osecala
mucninu od straha, treperila je od uzbudenja. Mozda e je otac
zarobiti, ali ¢e ona pre toga ipak ziveti. A mozda ¢ak postoji i
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mogucnost da pobegne? Da li bi ipak mogla da se iskobelja iz
jezivog stiska sudbine?

Ta nada je bila slabacka — poput svica namesto zvezde §to
pokazuje put u mra¢noj noci - i ona je ugusi.

»Ovo nece uspeti“, mrmljala je Katarina. ,Isprasice vas i
oterati iz ku¢e odmah, a ja ¢u...“ Nije zavrsila recenicu, plaseci
se da glasno izgovori ono sto ¢e se dogoditi njoj ako Rozalinina
prevara bude otkrivena.

Rozalina zastade i spusti joj ruku na rame. ,,Niko nece znati
da si mi pomogla. Kunem ti se. Ali sada se mora$ vratiti ku¢i.
Odavde sasvim opusteno mogu i sama.

Katarina odmahnu glavom. ,,I¢i ¢u s vama do kapije, nevalja-
lice. Bili ste najslade dete koje sam ikad ¢uvala, i najvragolastije.”

»Misli§, najvragolastiji decak.”

»Da ste decak, ne biste se saplitali o sopstveni mac.“ Kata-
rina se nasmesi. ,Dodite, dajte da vam namestim pojas. Suvise
je nisko. I stanite ovako. Rasirenih nogu, tako.“

Rozalina pokusa, zgazivsi jednim stopalom na meki krtic-
njak, dok je pazila da drugom ne ugazi u jarak.

»10 je ve¢ bolje. Ali ¢ovek bi pomislio da nikad niste vi-
deli muskarca. Zar se nikad niste borili sa bratom drvenim
macevima?“

»Valenco me je jednom udario po glavi, proglasio sebe
pobednikom i to je bilo sve.*

Katarina joj namesti kapu i zagleda se u nju. Rozalina se me-
skoljila, osetivsi nelagodu od njenog pogleda. ,,Stanite mirno.
Muskarci se ne vrpolje. To je bolje. Ali ¢ak su vam i u mraku
obrazi suviSe rumeni za momcica.“

Katarina se sagnu i, gurnuvsi prste u zgazenu hrpu zemlje
krti¢njaka, nanese malo blata na Rozalinine obraze. ,To bi
trebalo da podseca na senku brade. Trebalo je da to uradimo
ugljem. I morate piti vino, inace cete delovati ¢udno. Ali ne
previse. I nemojte zmirkati ako neko opsuje pred vama.“

»Bogami, necu.”
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»I ne izgovarajte takve reci! Inace Cete biti prokleti!“ Kata-
rina porazeno uzdahnu. ,Ne mogu da dokuc¢im zasto hocete
da idete kod tih groznih Montagijevih.”

Rozalina se nasmesi. ,,Mame me mra¢nim uZicima.“

Gotovo su stigle do kraja puta, gde su ku¢a Montagijevih i
staza do vrtova bile osvetljene nizom buktinja $to su rasterivale
tamu. U senci su odjekivali muzika i glasovi. Rozalini zastade
dah i ona uhvati Katarinu za ruku i ¢vrsto je stegnu svojom
$akom u prevelikoj, pozajmljenoj rukavici.

»Ako se plasite, mozemo jo$ uvek da se vratimo kudi®, rece
Katarina, ubedujudi je. ,,Niko nece znati da smo dolazile ovamo.*

»Ne“, rece Rozalina. ,,Slusaj muziku. U tome nema niceg
zastra$ujuceg!“ Pustajudi Katarininu ruku, ona krenu za tim
zvukom, poput izgladnelog ¢oveka koji je nanjusio miris mesa
na raznju.

,»Cekajte! Dajte da vam vezem masku.“ Katarina uze masku.
To nije bila ona ljupka, bela, koju je Rozalina ranije nosila
na karnevale i maskarade, ve¢ zaobljena i crna, prava muska
maska. Rozalina je nestrpljivo ¢ekala dok joj je Katarina pri-
ljubljivala masku uz lice, kopkaju¢i zemlju nogom. Vrh obuce
bio je napunjen hartijom, jer su joj cipele bile prevelike.

Maska joj je fino prianjala oko ociju, ostavljaju¢i obraze,
nos i usne otkrivene.

»Svrbi me.

»Pih.“

Rozalina dozvoli Katarini da joj zategne uzice, a onda, opro-
stivéi se od svoje zabrinute pratilje, opet pozuri u pravcu iz
kojeg je dopirala muzika.

Zastala je na rubu svetlosti, osluskujuci. Ostatak vrta lezao
je skriven, sa cempresima nanizanim duz puta poput visokih
pera umocenih u gusto mastilo no¢i. Rozalina je stigla kasnije
od vecine gostiju i i$la je putem sama. Osetila je kako joj u grlu
zastaje dah. Ogromni dzin zjapecih usta, otvorenih celjusti
visine ¢oveka, sa parom sjajnih baklji u rukama posmatrao ju



Lepa Rozalina 37

je upalim, praznim oc¢ima, a ona potisnu Zelju da se okrene i
pobegne. Posle nekoliko trenutaka shvatila je da muzika dopire
iz crne pecine njegovog grla. Uz treperenje buktinja, procitala
je natpis na Celu diva: ,,Lasciate ogni speranza“ — ,,Ostavite
svaku nadu®.

Ako je zelela da ude tamo gde se odvijala festa, morala je
da prode kroz paklene ¢eljusti. Rozalina duboko udahnu i ude
u divova usta.

Izbila je na ¢istinu po kojoj su bogovi skakutali i borili se.
Herakle je bacio Kaka na zemlju, na glavu, dok je sfinga gle-
dala u Erinije. Veliki zmajevi sukobljavali su se s lavovima
razjapljenih celjusti i odupirali razjarenim lovackim psima.
Ogromna kornjaca sa nimfom na ledima odmarala se pored
vodopada gde se kupala vodena boginja. Pa ipak, svi su bili
zaustavljeni i okamenjeni, kao jednim jedinim davnim pogle-
dom Meduze. Lica im behu prekrivena crnom mahovinom i
srebrnim liSajevima, dok se brsljan dugim prstima hvatao za
rubove granitnih skuta.

Rozalina je prolazila ¢istinom zadivljeno posmatrajuci
statue. Vrt je bio pun maskiranih gostiju. Niko nije obrac¢ao
paznju na nju. Iz senke na ivici Sume gledalo ju je jo$ divova
otvorenih usta; neki su umesto jezika imali kamene stolove, na
kojima behu posluzeni hrana i pi¢e. Ona nije bila ni gladna ni
zedna, ali sa Cistine je dopirala i muzika.

Osvrtala se trazeci pogledom Pana, ili Paka, jer ko bi drugi
mogao da svira u takvom svetu? Muzicari, medutim, behu
smrtnici — stameni i preznojeni momci. Iz njihovih flauta,
viola i nekolikih lauta dopirao je sladunjavi motet** prateci
pevacicu, zenu promuklog i slatkog glasa.

* Puck - nestasni vilenjak iz folklornih prica, zli duh, $aljivdzija, jedan
od likova iz Sekspirove komedije San letnje no¢i. (Prim. prev.)

** Lat.: motetus, ital.: mottetto — forma vokalne muzike koja se pojavila
u XIII veku. Re¢ motet verovatno potice od franc. mot - re¢, $to ukazuje
na povezanost ove muzicke forme sa tekstom. (Prim. prev.)



